sue 9 JusWa|j9ANouas ap sdwa|

AU 701 anbiydeibolpAy uisseq aoeung
W Gy auuafow Inapuojold

we/ alWIXew JInapuojo.d

sWIN 628 awinjop
M 18} 90e1INg
‘WS WGl apny

. == sanbjydeiBoipKy sanbnsiigioeien |

[

'SUOZ $2D 2P 2UN sUPP 2NPUJRP Is2 2peuBieq e /G 212,| 2P SINOD Ne $22A3[24 $225[e20| 52)
-DRUD S2P B 2)ING '$22)[I2AINS JUOS 0ZZOBI2|| 2P D8] NP SUOZ G 2iIPPU[EQ UOSIeS B| 2P SINOD N\/
"21125 U2 $IN2|J sap 2in)|nd e| J2 (OURJI() JUO|A NP 2u21d !9!|80|ou9:) 2p 2501 2iqiew)
2u21d e| 2p |IPARI} 2| 12 UOIDRIX2 | J2)1D )n2d UO saydoniwi| s2U0Z 3P sjue[ndiied s3] lwie
"npu2jap 12 A In2jow @ xneajeq sap 26esn | saauue sin2isn|d sindap ‘2i[ey| | 2in0} 2P saud
-oid sn|d 2P un | 152 O m2d 27) "JS2-PNS Ne $2SN2UUOIQES }2 $2S50Q SIPW S2N0-PNS 210D
3| ns s2)dNIqe $21) JUOS SIAII $25 ‘XNUERJUOW JODIP UN SURP 2SSPYDUT "2pURIC) 22|[BA €|
2P sjpwwWos si2iwaid sap 32 ouejI() 2JUO|A| NP $2)u2d sap pIou Ne JuzPUDsAP INb Sju2410)
sypod smagsn|d Jed 21uaWije 152 || 'a|q98g/\9u uou [eued un Jed $21[24 JUOS $2B| XN2P $2| JUdW
-2|[2n)oe /200| NP xnelAn||e s)odap s3| Jed sassed sa|D2Is s3] suep 21edas Inj |1 JUOP Unale|A|
O] 2| 22Ae UOHN[OA2 UOS 12 2uI8uo uos 28eyed Inb ¢ 12d un 352 ozzoSJaW 2p 2e7 27

ozzoSJaW 2p 2e1

sue 6'g JuawWajjaAnoual ap sdwsa|
AUY OLL anbiydeibolpAy uisseq aoeunsg
w/ auuakow Jnapuojoid

w eyl awIxXew Inapuojoid
WIN 00€" | awnjop
WY 8l 9JelNS
‘wrs w 06¢ apniy

. == sanbjydeiBoipKy sanbnsiigioeie) |

[

"2peusieq e| e 21de 152 2juofew B }2 /532||I2AINS JUOS 2PRUBIEQ B| B S22UIISIP SUOZ JINY-Xi(]
'si26euaW s)inpoid 2p uonedlqe) 2p saljsnpul s3p 32 (sasud

-21u2 €| 2p sn|d) 2L2R2UIQOI 2P ‘S31§X2) SALUISNPUI SIP B A |1 “DR| NP UISSeQ 2| SUBP $2)US
-24d saAnonpoid sa)iApde sajedidunid sa| lwieq “j2Hsnpul 10jdwa | nod nea p JI0AI2s2) pueis
un 2e| 23 2p Juoj Inb s2sN|D2 P 2W)sAs Un Jed euBaW(D) B 2|81 Js2 ‘RUOIIG 2| SUEP 2)ins 2P
N0y 22/ 25 Inb eI|8OBIN| [PURD 2| ‘2UIESSIWD [N2S UOG "Ne2 P SINOD s)ij2d 2p 2IqWou pueis
un Jed }2 S2ULRW-SNOS $22IN0S $2YdU 2p Jed 2JUaWI|R J$2 DB| 27 XN S2P XN|j NP PIOU-pNS
uond2Ip e| 152 'adoma u2 2nbiun ‘ayuepodwi anbisuaioeied aun *5389”!/\ 59| 12 sausejuow
S| ‘S10Q S| 24jU2 255BYOUD 241PIDR|E 2UIBLO P JB| UN )52 ‘SNISNT) u2idue | ‘el P Je7 27

SHO,P 2¢]

sue L'y Juswa||deAnoual ap sdwsa|

WY 6659 anbiydeibolpAy uisseq ageung
weG'/lL auuafow Jnapuojold

w 0/€ awIxew Jnapuojo.d

sWIN 00G°LE awnjop
Y G2 9JelNS
‘ws W G’ apniy

5 sanbiydes6oipAy sanbyspgioeien |
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Le |ac . Uhe ressource
Les lacs sont des milieux dotés d'une grande valeur écologique, esthétique, sociale et économique.
Ce sont des éléments importants du paysage et du cyc|e hydrogéo|ogique, ils assurent d'importantes réser-
ves d'eau et permettent d'exercer de nombreuses activités de loisir, mais aussi économiques (baignade,
péche, tourisme, sport). Les lacs constituent un important patrimoine hydrique déja en cours d'utilisation
ou & employer comme une ressource pour |'approvisionnement en eau potable des centres cétiers et des
villes et des habitats urbains les plus proches aussi. A cause du grand nombre de possibilités d'utilisation,
ils sont souvent soumis & une forte pression humaine et ont besoin d'une protection spécia|e.

La bonne qualité de I'eau des lacs piémontais contribue de facon fondamentale & la présence considé-
rable des touristes qui fréquentent les localités lacustres chaque année, pendant la saison d'été surtout, et
qui entrainent des effets positifs sur |'économie locale.

L'activite d’Arpa Piemonte

Clest |'agence pour la protection environnementale du Piémont qui est chargée du contréle des eaux de
baignade sur tout le territoire régional. Afin de protéger la santé publique il faut appliquer un plan de sur-
veillance sur le territoire permettant de repérer les épisodes de po||ution, les risques éventuels et de sug-
gérer les actions préventives et correctives & adopter.

Les prélevements sont faits deux fois par mois d'avril & septembre dans la bande cétiere normalement uti-
lisée par les baigneurs entre 80 et 120 cm de profondeur. Les analyses terminées, la déclaration d'apti-
tude ou d'inaptitude a la baignade est communiquée aux maires des communes concemées qui, dans leur
fonction de principale autorité sanitaire locale, disposent les défenses de baignade, quand elles sont
nécessaires, ou leur révocation.

Ce que la loi prévoit

Les eaux de baignade sont controlées selon ce qui établi le Décret du Président de la République n. 470
du 8 juin 1982 (et ses modifications et intégrations) en application de la directive 76/160/CEE, dans ['at-
tente de la transposition de la Directive 2006/7/CE. Le programme de surveillance vise  la connaissance
microbiologique et physico-chimique de |'état des eaux et, par conséquent, & identification des situations
de dégradation de I'environnement qui peuvent se révéler méme potentiellement dangereuses.

POUR EN SAVOIR PLUS  Ajecus

Paola Botta, Patrizia Como|i, Paolo Demaestri, Luigi Guidetti, Silvia Padulazzi

Service des Relations avec le Public
Arpa Piemonte, Département du Verbano Cusio Ossola
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Les eaux de baignade des lacs
Majeur, Orta et Mergozzo

saison baln¢éaire 2008
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2008 Lago Maggiore
RIVE PEMONTAISE
Agenzia Regionale CJA\RTE DES PLAG ES u
per la Protezione Ambientale
ARONA DORMELLETTO 9 Sotto Camogno
30 Lido Nautica - Lido Rocchette 31 Campeggio Lago Azzurro 10 Villa Gianna
BAVENO 33 Localita Pirolino - Bar Leonardi ~ STRESA
17 Hotel Palazzo 34 Campeggio Smeraldo 18 Isola Pescatori
93 Spiaggia Camping 77 La Rotta 19 Isola Bella
94 Spiaggia via Repubblica dell'Ossola ~ GHIFFA 20 Lido di Carciano
95 Spiaggia lungolago di Feriolo 11 Quarantina 21 Villa Pallavicino
96 Spiaggia Villa Fedora 12 Villa Volpi 88 Spiaggia Borromeo
97 Spiaggia Baracchetta 13 Spiaggia Incrino 89 Spiaggia Regina Blu
108 Lido 74 Panizza 92 Isola Madre
BELGIRATE LESA VERBANIA
22 Villa Carlotta 24 Lido 14 Campeggio Sasso
23 Lido Comunale 25 Madonna di Campagna 15 Campeggio Isolino
CANNERO RIVIERA 26 Castellaccio 16 Lido Toce
5 Lido Cannero 27 Presso Torrente Erno 85 Lido e Colonia Solare di Suna
CANNOBIO 75 Campeggio Solcio 86 Localita Tre Ponti
1 Camping Internazionale Riviera MEINA 100 Villa Taranto
3 Lido Parco 28 Scivolo Galli 101 Beata Giovannina
4 Campeggio Nosetto 76 Lido 102 Rigoletto
CASTELLETTO SOPRA TICINO 0GGEBBIO 103 Bel Sito Suna
35 Spiaggia Cicognola 7 Dell'Orto 104 Isolino Vecchio (Fondotoce)
“Maggiore i
Mergozzo i

LAGO DI MERGOZZ

MERGO0ZZ0

51 Lido Pilastri - Spiaggia Quartina
52 Portaiolo

VERBANIA

48 Camping La Quiete

49 Camping Continental

50 Hotel Piccolo Lago

"Mergozzo

Onmegna

Nonio

GO D'ORTA

Pettenasco

Orta
San Giulio

San Maurizio d'Opaglio
EENE
2008
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. ‘ . PLAGES A BAIGNADE INTERDITE

LEGENDE VALABLE PENDANT LA SAISON BALNEAIRE 2008
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31
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Castelletto sopra Ticino ¢

34

Lago di Mergozzo Torrenti d

Oggebbio

e San B

Cannobio
80,3

Cannero
Riviera

AGGIORE

CANNOBIO TORRENTE CANNOBINO

79 Orrido S. Anna

80 ossidi metallici

VERBANIA TORRENTE SAN BERNARDINO
91 Santino

[ | -
Torrenti Gannobino
€ San Bernardino

GOZZANO

58 Lido di Gozzano

NONIO

66 Imbarcadero

OMEGNA

98 Spiaggia Club Velico

99 Spiaggia Campeggio Agip
105 Spiaggia pubblica Bagnella
106 Spiaggia lido Centro Sportivo
107 Area attuale sede Canottieri
ORTA SAN GlULIO

59 Miami

60 Ortello

61 Villa Motta

62 Bagnera

PELLA

68 Rialaccio

PETTENASCO

63 Campeggio Verde Lago

64 Camping Allegro

65 Punta di Crabbia

SAN MAURIZIO D'OPAGLIO
69 Porto di Lagna

70 Prarolo

71 Pascolo

"Orta

Les avis de baignade des zones contrélées sont

mis a jour tous les 15 jours a compter de avril a septembre

et sont disponibles sur le site www.arpa.piemonte.it



